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Stuzy¢ dobrej sprawie. Poezja i dobro¢
we wspolczesnosci (prolegomena)

Juz czas ukocha¢ wieczor z tamtej strony rzeki,

I zmartego sasiada ogréd niedaleki,

I ciemnos¢, co, nim duszg¢ sny do snu uprzatna,

Zywi nas po kryjomu dobrocia pokatna.
Bolestaw Lesmian

1

W szkicu Abyscie, opublikowanym na wstepie antologii poetyckiej Za pro-
giem wyboru z 1969 roku, Edward Stachura w ten sposob uzasadnial efekty do-
konanej przez siebie selekcji wierszy nadestanych do rocznika:

Wrazliwos¢, a zwlaszcza wyobraznia nie sa wérod poetow rzadkim zjawiskiem. Duzo
rzadszym jest wlasny, niezapozyczony styl. A coraz rzadszym zjawiskiem wérod poetow,
i nie tylko, jest dobro¢, bez ktorej w poezji, i nie tylko, nie ma najwigkszych osiagnigc.
Bo tu nie wystarczy sama inteligencja. Woda zdatna do picia to jest bardzo duzo, a na
pustyni nie ma drogocenniejszej rzeczy. [...] Wigc dobro¢. Kupcom, handlarzom i innym
ludziom wiadomego rodzaju ona jest moze niepotrzebna, przeszkadza w prowadzeniu in-
teresOw, konszachtow i w wypowiadaniu wojny, ale u poety to powinna by¢ jedna
z pierwszych jego cech'.

Nie pigkne zdania zatem, jak chcieli tego Awangardysci, nie sama wrazli-
wos$¢, wyobraznia czy inteligencja przesadzaja, wedlug autora Fabula rasa,
o wartosci i znaczeniu poezji. W centrum swego swiatopogladu poetyckiego,

' E. Stachura, Abyscie, [w:] Za progiem wyboru, red. J. Leszin-Koperski, Warszawa 1969, s. 14—15.

Ten cenny trop zawdzigczam Annie Matczynskiej, autorce ksiazki Z padtych wstawanie. O me-
lancholii w pisarstwie Edwarda Stachury, Krakow 2014.
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zawierajacego komponent normatywny, stawia on dobro¢, bez ktorej ,,nie ma naj-
wigkszych osiagnig¢” 1 ktora w innym miejscu — w pierwszorzednej powiesci Sie-
kierezada albo zima lesnych ludzi z 1971 roku — nazywa ,,legendarna”, przypisujac
jej atrybut unikatowosci. W tym ujeciu dobro¢ stanowi cnot¢ niedzisiejsza, mitycz-
na, ukryta za mgla wspolczesnych realiow. Okreslenie ,,stynnej legendarnej dobro-
ci” pojawia si¢ dwukrotnie w dociekaniach glownego bohatera Siekierezady, Janka
Pradery, ktéry usilnie rozwaza, za sprawa czyjej troskliwosci zostal on podczas snu
przykryty ,.dobra pierzyna” i pogtaskany po czole’. Kilka miesigcy przed $miercia
Stachura scharakteryzowat siebie jako dobrego cztowieka, ,,moze az nawet nienor-
malnie dobrego™. W péznym dziele Ofo pisat o sobie: ,najtagodniejszy z ludzi”,
ktéry ,,odkryt, ze jest Bestia”, a ponadto w tym samym tekscie sformutowat prosto-
duszna w wyrazie 1 postulatywna w przestaniu definicj¢ dobroci wcielonej:

By¢ dobrym dla dobrych
i by¢ tak samo dobrym dla tych, ktorzy nimi nie sa
— oto czlowiek-sama-dobro¢ .

2

Latem 1942 roku Tymoteusz Karpowicz przepisal odrecznie do zeszytu
w linie kilkanascie wierszy, w tym poemat o randze psalmu, zatytutowany Mo-
dlitwa zniwiarzy’. Za dominante tego przekazu nalezy uzna¢ powtorzona dwu-
krotnie, na poczatku kolejnych segmentow utworu, eksklamacje ,,Bedziemy do-
brzy!”, wybrzmiewajaca na prawach obietnicy czy tez przyrzeczenia ztozonego
przed Bogiem. Podmiot wiersza, zwracajacy si¢ w imieniu zniwiarzy zapatrzo-
nych w twarz Najwyzszego i pragnacych odczu¢ Jego blisko$¢, wyznaje, ze mi-
mo zmeczenia nie zrezygnuje z wysitku, pozytecznego i stuzebnego wobec in-
nych, co uzyskuje pelni¢ wyrazu w koncowej partii modlitwy:
Nim na kosach polozysz swoj zachod, daj nam plondéw uzbiera¢ taka ilos¢
By juz wigcej na wieki wszystkim ludziom za¢ nie byto trzeba
A zyli beztrosko i bez zadnych pragnien
Nie tarzali si¢ w tgsknoty pozarze
Mieli pogodna skron
Bez $ladu cierpien

Realizacja etosu pracy na rzecz ludzkosci, towarzyszacego Karpowiczowi przez
cale dekady i sktaniajacego go w pozniejszej fazie tworczosci do egzorcyzmowania

Tenze, Siekierezada albo zima lesnych ludzi, Warszawa 1971, s. 71-75.

Tenze, Pogodzi¢ si¢ ze Swiatem, ,,Tworczos¢” 1980, nr 1, s. 67.

Tenze, Oto, ,,Tworczos¢” 1980, nr 1, s. 15, 26.

T. Karpowicz, Dziela zebrane, t. 4, red. J. Stolarczyk, Wroctaw 2013, s. 61-62. Zmieniona
(niemal nie do poznania) wersje tego utworu opublikowat poeta w debiutanckim tomie Zywe
wymiary, Szczecin 1948, s. 55-56.
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siebie oraz poszukiwania porzadku moralnego®, ma w tym ujeciu stanowié¢ warunek
przezwycig¢zenia egoizmu, a w konsekwencji otwarcie drogi powrotnej do raju utra-
conego, nazywanego w poemacie ,,niebieskim gospodarstwem”. W utworze po-
brzmiewa echo ewangelicznej opowiesci $w. Jana, przedstawiajacej Jezusa Chrystu-
sa, ktory przypomina swoim uczniom o konieczno$ci prowadzenia zniw i zbierania
,plonu na zycie wieczne” (J 4, 35-38). Bohater Modlitwy zniwiarzy dystansuje si¢
od pychy oraz oschtosci, na ktore nie ma miejsca w jego sercu. Nieprzypadkowo
wspomina si¢ tutaj wlasnie o sercu, ktorego czystosci i prostoty (ale rowniez za-
twardziatosci i dwoistosci) dotyczy tak wiele psalmow Krola Dawida. Poszukiwane
przez autora Odwroconego swiatta prawo moralne stanowito w istocie rownowaz-
nik ,.etyki pierwotnego czlowieka, opartej na nakazach serca” czy tez odpowiednik
,starej prawdy serca”’, ktora mozna w tym kontekscie potraktowaé jako synonim
,,stynnej legendarnej dobroci” z rozmyslan i tgsknot bohatera Siekierezady.

W grudniu 1973 roku Karpowicz w imieniu wtasnym i zony Marii skierowat
do swego niemieckiego przyjaciela Heinricha Kunstmanna i jego matzonki Ger-
trudy zyczenia bozonarodzeniowe o nastgpujacej tresci:

Jak co roku przetamujemy si¢ z Panstwem wigilijnym optatkiem. Niech Wasza Stille Nacht
i nasza Cicha noc brzmi jednoczesnie w naszych uszach i sercu. Badzcie dla siebie do-
brzy tego wieczoru i na zawsze, 1 pomagajcie nam by¢ rowniez dobrymi dla siebie. Bo
prawdopodobnie dobro¢ bedzie jedyna moneta ziemska, ktora bedzie mozna zabra¢ ze
sobg do wiecznosci®.

Uwagg zwraca obecnos$¢ przystowka ,,prawdopodobnie”, ktory sugeruje, iz me-
tafizyczna teza wyrazona pod koniec listu wynika z domniemania zakorzenionego
w do$wiadczeniu egzystencji, a takze w refleksji artystycznej i naukowe;j. Tezg te da
sig¢ odczyta¢ w ten sposob: ,,Wiele wskazuje na to, ze dobro¢ bedzie jedyna moneta
ziemska, ktora bedzie mozna zabra¢ ze soba do wieczno$ci”. Sadze, ze Karpowicz
podpisatby si¢ pod konstatacja Emmanuela Lévinasa méwiaca, iz Smier¢ nie posiada
na tyle duzej wiadzy, aby pozbawi¢ dobro¢ sensu’ i aby wyczerpaé czas jej obowia-
zywania. Francuski filozof twierdzit ponadto, ze dobro¢ pozwala czlowiekowi ,,nie
by¢ ku $mierci™'’, otwierajac mozliwos¢ przekroczenia wiasnej skoficzonosci.

Piszg o tym szerzej we Wstepie do: T. Karpowicz, Utwory poetyckie (wybor), wstep 1 oprac.
B. Matczynski, Wroctaw 2014 (podrozdziaty: Sens struktury ewangelicznej, W poszukiwaniu
porzqdku moralnego, Pielgrzym prawdy). W rozmowie z Ryszardem Sawickim poeta stwier-
dzil, Ze ,,sztuka pragnie pomoéc cztowiekowi w stawaniu si¢ lepszym”, a takze wyznat: ,,Kiedy
pisatem swoje Odwrocone swiatlo, zdawato mi sig, ze opuszcza mnie jakie$ zto” — T. Karpo-
wicz, Tworcza negacja. Rozmowa o poezji, ,,Wieloczas” 1983, nr 1/2, s. 59.

Tenze, Homo viator w polskiej poezji wspotczesnej, [w:] Literatura polska na obczyznie, t. 5,
red. J. Bujnowski, Londyn 1988, s. 83 oraz Sztuka niemozliwa, ,,Odra” 1976, nr 12, s. 54.
Heinrich Kunstmann — Tymoteusz Karpowicz. Listy 1959-1993, oprac. M. Zybura, Wroctaw
2011, s. 246.

E. Lévinas, Catlos¢ i nieskonczonosé. Esej o zewnetrznosci, przet. M. Kowalska, wstep B. Skar-
ga, przeklad przejrzat J. Migasinski, Warszawa 1998, s. 285.

10 Tamze, s. 299.
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Karpowicz w swej amerykanskiej samotni w Oak Park z oddaniem i wiara
w sens pracy studiowal dzieta z obszaru literatury, sztuki (zwlaszcza muzyki
i malarstwa), filozofii oraz rozmaitych nauk, aby ta droga dotrze¢ — jak to wyra-
zit w 1993 roku — do ostatecznego ,,wzoru dotyczacego prawdy zycia”, do
,,0g0lnej formuty zycia”, ktora databy si¢ jednoznacznie wyrazi¢''. Zaryzykuje
w tym miejscu hipotezg, iz ,,ogniskiem” tym (tudziez ,,ogniskowa’) byta wtasnie
dobro¢, tyle ze poeta, uwiklawszy si¢ bez reszty w batali¢ antynomii i paradok-
sOw spod znaku trudnego lasu, odwroconego $wiatta i nierozwiazywalnej prze-
strzeni, mogt nie spostrzec z wngtrza labiryntu, ze odkrycie to miat juz wlasci-
wie dokonane za sprawa Modlitwy zniwiarzy oraz debiutanckiego wiersza Mosty
z 1941 roku, gdzie mowa jest o niestrudzonej pracy budowniczego, podejmowa-
nej na przekdr zhu czynionemu przez ,,$lepych ludzi” oraz wbrew ich nikczem-
nosci rujnujacej fundamenty wspolnoty'>. Dodajmy, ze na poczatku lat czter-
dziestych XX wieku autor Dojrzatych kfosow byl obeznany z tworczoscia Cy-
priana Kamila Norwida, a tom Vade-mecum do konca pozostawat w kregu jego
najwazniejszych lektur. W konkluzji artykutu Pielgrzym i jego veritas Karpo-
wicz odnotowal, iz za sprawa frazy, pochodzacej z wiersza Do Bronistawa Z.
(,,Z rzeczy $wiata tego zostana tylko dwie, / Dwie tylko: poezja 1 dobroc...
i wigcej nic...”), Norwid ,,rozszyfrowal enigme¢ przysztosci czlowieczenstwa,

sposobu jego ocalenia”"’.

3

Wedhug Tymoteusza Karpowicza wiele zdaje si¢ wskazywaé, iz na tamta
strong rzeki bedzie mozna zabra¢ ze soba obol dobroci, wymienialny przypusz-
czalnie na dywidendy zbawienia. Inaczej ujmowat to Tadeusz Rozewicz w nie-
zatytulowanym utworze z 1989 roku:

Czas na mnie
czas nagli

co ze sobg zabraé

na tamten brzeg

nic**

""" M. Spychalski, J. Szoda, Méwi Karpowicz, Wroctaw 2005, s. 68—69.

T. Karpowicz, Dzieta zebrane, t. 4, s. 7-8.

Tenze, Pielgrzym i jego veritas, [w:] Norwid bezdomny. W 180. rocznice narodzin poety, red.
J. Kopcinski, Warszawa 2002, s. 68. Karpowicz 6w fragment skomentowal takze w eseju
Z przechadzki w snie Prometeusza, ,,Pomosty” 2001/2002, t. 6/7, s. 32. Na istotne znaczenie
pojecia ,,intencji serca”, wystgpujacego z inspiracji biblijnej w poezji Norwida, wskazywat
J. Leociak, Norwidowska etyka mowy, ,,Ethos” 1992, nr 20, s. 94-96.

' T. Rézewicz, Plaskorzezba, Wroctaw 1991, s. 18-19.
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W wierszu tym, zaliczanym do arcydziet polskiej liryki, odstania si¢ zna-
mienny dla poezji autora Plaskorzezby pierwiastek pesymizmu, o ktérym wielo-
krotnie pisali i dyskutowali badacze i krytycy. Odznacza si¢ on sceptyczna wiara
w istnienie rzeczywisto$ci pozaempirycznej, ale nierzadko dotyczy takze realiow
zycia spotecznego. We wstepie do zbioru Matka odchodzi, wydanego w 2000
roku, Rézewicz rozwazat migdzy innymi, czy poeta moze by¢ ,,cztowiekiem bez
serca”, ktorego stowa ,,wypelnione nienawiscia trupim jadem wybuchaja roz-
szarpuja mito$¢ wiarg 1 nadziej¢”. W tekscie znajdujemy ponadto dos¢ radykalna
diagnoze¢ wspotczesnosei przetomu XX 1 XXI wieku, osadzong w pelnym gory-
czy dialogu z Norwidem:

wiem, ze te moje zebracze treny pozbawione sa ,,dobrego smaku”...
i wiem, ze z rzeczy $wiata tego zostanie... co zostanie?!

Wielki genialny $mieszny Norwid powiedziat:

Z rzeczy $wiata tego zostana tylko dwie,
Dwie tylko: poezja i dobroé... i wigeej nic...

Wielki Don Kichocie! Zostato Nic. I jesli my ludzie nie p6jdziemy po rozum do gtowy
i nie zagospodarujemy tego rosnacego Nic to... to co?! powiedz, nie bdj sig! co sig sta-
nie... zgotujemy sobie takie piekto, na ziemi, ze Lucyfer wyda nam si¢ aniotem, wpraw-
dzie aniotem upadtym, ale nie pozbawionym duszy, zdolnym do pychy ale pelnym tgsk-
noty za utraconym niebem pelnym melancholii i smutku... polityka zamieni si¢ w kicz,
mito$¢ w pornografi¢, muzyka w hatas, sport w prostytucjg, religia w nauke, nauka
w wiare'®.

W tym samym 2000 roku Rézewicz napisal wiersz Brama'®, rozpoczynajac
go stowami zaczerpnigtymi z Boskiej komedii: ,,Porzuécie wszelka nadzieje, kto-
rzy tu wchodzicie”. W utworze zachgca, z wlasciwym sobie gorzkim przekasem,
aby nie obawia¢ si¢ piekla, poniewaz zostalo juz ono ,,zdemontowane” oraz
»zamienione w alegori¢”. Co zatem kryje si¢ za tytutowa brama? Nie ma tam
i nigdy nie bedzie ,,ani dobra ani poezji”. Wedlug poety dokona si¢ i spetni ,,raz
jeszcze to samo”:

kamien

na kamieniu

na kamieniu kamien
a na tym kamieniu
jeszeze jeden
kamien

W pejzazu ruin i zwalisk odbywa si¢ oczekiwanie na sad ostateczny. Obraz
ten daje si¢ hipotetycznie skonkretyzowac i uzupetni¢ przy pomocy fragmentu
Dialogu w ciemnosci Wtadystawa Sebyty z 1933 roku'’, gdzie czytamy o apoka-

"> Tenze, Matka odchodzi, Wroctaw 2000, s. 9, 12.
1 Tenze, Nozyk profesora, Wroctaw 2001, s. 31-33.
7w, Sebyta, Poezje zebrane, wstep 1 oprac. A.Z. Makowiecki, Warszawa 1981, s. 133—-136.
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liptycznej nocy, zapadajacej nad $wiatem, podczas ktorej wszystkie stowa po-
twornieja, a czyny i rzeczy ging pod naporem cyrkulujacego mroku: ,,Noca bu-
dujemy ze stow katedry, ktore kiedy w nie uderzy¢ reka, okazuja si¢ ztomami
nagich i jatowych skat. Noc $wiata”. W rozmowie Hamleta z Don Kichotem pa-
daja fundamentalne pytania o znaczenie stow takich, jak dobro i prawda. Ksiaze
poucza i przestrzega Rycerza Smetnego Oblicza, aby nie budowal niczego na
stowach, gdyz sa to jedynie ,,zamki na lodzie, ktore rozplyna si¢ we mgle, skoro
wstawisz w nie jedng rzeczywista cegle”. Poniewaz Don Kichot nie potrafi po-
godzi¢ si¢ z nominalistyczng filozofia Hamleta, unicestwia go, poglebiajac
w sobie doznanie obtgdu oraz poczucie iluzji i niepewnosci.

Zamiast poezji i dobroci — otchtanne, ludozerne Nic, wytaniajace si¢ z se-
mantycznego zametu, rownajace z ziemia wznioste gmachy warto$ci i przeobra-
zajace je w obszary martwoty. Taka jest kasandryczna prognoza Tadeusza Ro-
zewicza, odnoszaca si¢ oczywiscie do potencjalnych perspektyw dla naszej kul-
tury. Ryszard Przybylski w swym komentarzu zauwazyt, ze wiwisekcja, w ktore;
centrum umiejscowil poeta pojecie ,,Nic”, pozwolila ,,rozpozna¢ cigzka chorobg
cywilizacji: degradacje myslenia i mowy””:

Nic wyglada na nieuchwytna, ale wszechobecng site, ktora zniewolila zycie publiczne

spoteczenstw. Trywialno$¢ przenikngta $wiat, totez wszystko, co czyni wspolczesny

cztowiek, nawet wzloty jego technicznego geniuszu, stalo si¢ parodia tworzenia. [...] To
nawet nie jest dekadencja. To jest cywilizacja juz po gniciu. Ustabilizowana pustka'®.

Majac na wzgledzie 6w negatywny kontekst, nie sposob jednakze pominac sil-
nie rezonujacej w tworczosci Rozewicza ,.tgsknoty za jednoznacznym porzadkiem
moralnym™"’, ktora nalezy traktowaé jako biegun koncentracji senséw nieodzow-
nych dla rozumienia catosci tegoz dzieta. W moim przekonaniu jest to biegun za-
sadniczy, cho¢ reprezentowany przez mniejsza liczbg utwordw, powstatych gtownie
w latach pigcdziesiatych i pozostajacych w pewnej mierze pod wptywem biezacych
tendencji socrealistycznych. W wierszach tych autor Niepokoju eksponuje role
1 znaczenie poetdw w powojennym procesie restytucji struktury aksjologiczne;.
W pierwszej czgsei liryku o wymownym tytule Poetyka z 1951 roku czytamy:

Czysty jest $piew
poety

ktory stuzy
dobrej sprawie

On mija cmentarzyska
stow 1 obrazow

[...]

dotyka serc i rzeczy®

'8 R. Przybylski, Mityczna przestrzer naszych uczué, Warszawa 2002, s. 174.
19" J. Stawinski, Préba porzadkowania doswiadczen, ,,Odra” 1964, nr 10, s. 35.
20 T. Rozewicz, Wiersze i obrazy, Warszawa 1952, s. 5.
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W nawiazaniu do Hymnu o mifosci §w. Pawla poeta ostrzega, ze piesn po-
zbawiona milo$ci jest martwa oraz ze ,,rozpadaja si¢ stowa / ktorym odjeto mi-
10$¢”. Mitos¢ jest wigc tutaj interpretowana jako rodzaj spoiwa czy tez migdzy-
stowia, umozliwiajacego poezji (ale i mowie ludzkiej w ogole) zachowanie zy-
wotnej wigzi z desygnowana rzeczywistoscia oraz ze wspdlnota komunikuja-
cych si¢ indywiduow. W podobnym duchu utrzymany jest wiersz Odpowiedz,
opatrzony przez Rézewicza mottem z poematu Johanna Wolfganga von Goethe-
go, zatytutowanego poczatkowo Czlowiek (Der Mensch), a ostatecznie Boski
pierwiastek (Das Géttliche). Przektad Jarostawa Iwaszkiewicza oddaje ow frag-
ment nastgpujaco:

Badz, cztowieku, szlachetny,
Uczynny i dobry!

Gdyz to jedynie

QOdroéznia ciebie

Od innych istot,

Ktore znamy21.

W dalszej czesci utworu Goethego znajdujemy pochwate ,,nieznanych wyz-
szych istot”, ktérych obecno$¢ cztowiek zaledwie przeczuwa i ktore powinien
nasladowac, czyniac ze swego zycia egzemplum pozytku oraz dobroci. Roze-
wicz przyswaja t¢ humanistyczna mysl i w odpowiedzi snuje refleksje o intro-
wersyjnych zadaniach poezji, ktérym przeciwstawia otwarto$¢ i bezposrednios¢
Judzkich uczu¢™:

Jesli poezja zada
melancholii i odosobnienia
wyrzeczenia
irozpaczy

odrzu¢ ja

Czy milos¢ do zony
mito$¢ do dziecka
ktoremu kupuje

mate ubranko

troska o matke

czy te ludzkie uczucia
zabijaja poezje®

Liryka Tadeusza Roézewicza pelna jest ambiwalencji, rozterek i rozdar¢,
peknigc 1 ran, odniesionych w walce o cztowieka i Boga, ktora w jednym z p6z-
nych wierszy zostala nazwana ,siedemdziesigcioletnia wojna religijna™. Juz
w XXI wieku poeta miat wyznaé: ,,tym, co mnie w zyciu najbardziej interesuje

2l J.W. Goethe, Dziela wybrane, t. 1: Poezje, pisma estetyczne i autobiograficzne, wybor, wstep
i oprac. S.H. Kaszynski, Poznan 2002, s. 54. Te same stowa przywotat Czestaw Milosz na po-
czatku tomu Nieobjeta ziemia z 1984 roku.

22 T. Rézewicz, Pie¢ poematow, Warszawa 1950, s. 27.

B Tenze, Ostatnia wolnosé¢, Wroctaw 2015, s. 6.
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i co wielokrotnie rozwazam, jest modlitwa Ojcze nasz, modlitwa dana nam przez
Jezusa. I co ona dla mnie znaczy”**. W wierszu Rok 1939 Rozewicz pisat: ,,szu-
kam cmentarza / gdzie nie powstang z martwych”®. Od jego $mierci w 2014 ro-
ku zastanawia¢ moze, czy do takich miejsc nalezy cmentarzyk potozony u stop
Karkonoszy, za Kosciolem Goérskim Naszego Zbawiciela w Karpaczu. Decyzje
o pochowku w tej, a nie innej przestrzeni uzasadnit autor Zlowionego w specjal-
nym pi§mie, sporzadzonym odr¢cznie w dniu 5 marca 2003 roku i stanowiacym
,,0statnig wolg 1 prosbg” poety z Radomska:

jest moim pragnieniem, aby urna z moimi prochami zostata pogrzebana na cmentarzu
ewangelicko-augsburskim przy kosciele Wang w Karpaczu Gérnym. Proszg tez miej-
scowego pastora, aby wspolnie z ksiedzem kosciota rzymsko-katolickiego (ktorego je-
stem cztonkiem przez chrzest $w. i bierzmowanie) odmowit odpowiednie modlitwy. Pra-
gng by¢ pochowany w ziemi, ktora stala sig bliska mojemu sercu, tak jak ziemia, gdzie
si¢ urodzitem. Moze przyczyni si¢ to do dobrego wspolzycia tych dwoch — rozdzielonych
wyznan i zblizy do siebie kultury i narody, ktére zyly i zyja na tych ziemiach. Moze
spelni si¢ marzenie poety, ktory przepowiadat, ze ,,Wszyscy ludzie beda bracmi”.
Amen”®.

4

W 2014 roku zmart rowniez Stanistaw Baranczak, ktory blisko dwadziescia
lat wezesniej umiejscowit Norwidowska fraze o poezji i dobroci w centrum roz-
wazan na temat znaczenia poezji w zyciu spoleczenstw i narodow. 5 czerwca
1995 roku autor Korekty twarzy otrzymal w Katowicach honorowy doktorat
Uniwersytetu Slaskiego. Przy tej okazji wygtosil okolicznosciowy wyktad®,
czyniac w nim aluzje do trwajacej w tamtym czasie wojny w Jugostawii oraz do
przekazoéw medialnych, relacjonujacych wydarzenia z piekta rodem:

Zujac swoja poranna grzanke albo gladzac gtowke dziecka, ktére przyszto powiedzie¢

dobranoc, czytamy i stuchamy o nowych rekordach, jakie w ciagu ostatniej doby przed-

stawiciele ludzkosci pobili w dziedzinie nieludzkosci; o nowych objawieniach si¢ owego

zla, ktore najwyrazniej stanowi nieodlaczna i niezniszczalna czastkg ludzkiej natury,

gdyz zadne cywilizacyjno-edukacyjne wysitki nie sa go w stanie z nas do konca wyko-

rzeni€. | najbardziej przerazajacy jest w tym wszystkim fakt, ze wtasciwie zaden z tych
coraz to nowych przejawow ludzkiego zta nie jest bynajmniej niczym naprawdg¢ nowym.

24
25
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Zob. Z. Kulik, Tadeusz Rézewicz spoczql przy Swiqtyni Wang, ,,Odra” 2015, nr 5, s. 72.

T. Rozewicz, Niepokdj. Wybor wierszy, postowie Autora, Warszawa 1995, s. 17.

Zob. fotokopi¢ dokumentu udostgpniona na tamach ,,Odry” 2015, nr 5, s. 72. Fraza autorstwa
Friedricha Schillera (,,Wszyscy ludzie bgda bra¢mi”) pochodzi oczywiscie z Ody do radosci,
ktora zostata wykorzystana przez Ludwiga van Beethovena w finale LX Symfonii, uznawanym
wspolczesnie za hymn Unii Europejskiej.

Skrocona i nieco zmieniona wersja tego wystapienia zostata opublikowana jako postowie do
wydania: S. Baranczak, Wybor wierszy i przektadow, Warszawa 1997, s. 607-621. Cytowane
w dalszej czgsci szkicu fragmenty wyktadu Baranczaka pochodza z tychze stron.

27
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Cho¢ powinno nas — wydawatoby si¢ — czego$ nauczy¢ doswiadczenie historii, z wciaz
tak samo absurdalnych przyczyn wybuchaja wojny i dokonuja si¢ masowe rzezie; choé¢
niebezpieczny fatsz ich haset powinien by¢ widoczny dla wszystkich jak na dloni — wciaz
tak samo znajduja chetnych stuchaczy glosiciele nienawisci; cho¢ z pozoru wszystkie
urzadzenia spoteczne, od kosciota i szkoty do sadu i wigzienia, usituja nas jesli nie
,»W aniolow przerobi¢”, to przynajmniej zastraszy¢ i skrgpowac drzemiaca w nas bestig —
weciaz tak samo istota ludzka zaskakuje nas tym, ze nie tylko popelnia najohydniejsze
zbrodnie, ale popelia je nader czesto dla bezinteresownej przyjemnosci, jaka najwi-
doczniej stanowi dla niej samo zadawanie cierpienia innym ludziom, im stabszym i bar-
dziej bezbronnym, tym lepie;j.

Tre$¢ wystgpienia zostata rozpigta pomigdzy biegunami elementarnych war-
tosci, odsytajacymi do réznych rejestrow problemowych: dobro — zto, pokdj —
wojna, ludzkie — nieludzkie, anielskie — bestialskie. Oprocz tego Baranczak
skontrastowat dwie z pozoru wykluczajace si¢ wypowiedzi poetyckie. Pierwsza
z nich, autorstwa Wystana Hugh Audena, zostala sformutowana w 1939 roku:
,Nic si¢ nie zdarza za sprawa poezji” (,,Poetry makes nothing happen” — fraza ta
pochodzi z wiersza Audena In Memory of W.B. Yeats). W przededniu wybuchu
drugiej wojny $wiatowej Auden zdaje si¢ rozwiewac wszelkie nadzieje: ,,nie tu-
dzcie si¢ — parafrazuje jego mysl Baranczak — Ze poezja cokolwiek zmieni, co-
kolwiek powstrzyma, na cokolwiek pomoze, ze jej glos zaghuszy «ujadanie pséw
Europy»”. Druga cytowana przez Baranczaka wypowiedZ zostala ogloszona
w 1945 roku i stanowi kluczowy fragment stynnej Przedmowy z tomu Ocalenie
Czestawa Milosza, napisanej na zgliszczach Warszawy (passus ten przywotuje
w nieco dtuzszej sekwencji):

Czym jest poezja, ktora nie ocala

Narodow ani ludzi?

Wspolnictwem urzedowych ktamstw,

Piosenka pijakow, ktorym za chwilg kto$ poderznie gardta,

Czytanka z panienskiego pokoju.

To, ze chciatem dobrej poezji, nie umiejac,

To, ze po6zno pojatem jej zbawczy cel,

To jest i tylko to jest ocalenie®.

Zdaniem Baranczaka wyraza si¢ tutaj przekonanie, ze tylko poezja, ktora
wierzy, iz mozliwe jest za jej sprawa ,,ocalenie ludzkiego $wiata”, posiada racje
bytu i zastuguje na miano dobrej poezji. Autor Etyki i poetyki podkresla, ze
przywotane konstrukcje myslowe, wyznaczajace ramy cywilizacyjnej hekatom-
by, nie sa wzajemnie sprzeczne — poezja bowiem, wedtug niego, stanowi dla
kazdego spoteczenstwa, niezaleznie od momentu dziejowego, ,,rzecz niezbegd-
na”, a jednoczesnie w sposob znikomy wptywa na realne losy pokolen.

Jak juz wspomniatem, w centrum swego wystapienia umiejscowit Baranczak
fraze pochodzaca z wiersza Do Bronistawa Z. Norwida, ktora powtorzyt dodat-

28 Cz. Milosz, Ocalenie, Warszawa 1945, s. 5.
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kowo na prawach puenty w finale wyktadu. Ow cytat o poezji i dobroci wplott
w tok rozwazan na temat ludzkich reakcji na zto, znieczulonych i przytgpionych
we wspotczesnosci wskutek podlegania mechanizmowi medialnego repetyto-
rium, ktore zamiast wstrzasa¢ prawda o ogromie otaczajacego nas zta przeobraza
si¢ w narzedzie jalowego przypominania ,,wciaz tej samej lekcji, ktorej dotad nie
zdotaliSmy sig nauczy¢”. Na tym tle transfer dobroci, dajacy sig trwale depono-
waé w jezyku poezji, stanowi przeciwwage dla doswiadczen z pogranicza obo-
jetnosci oraz zdumienia. Wedtug Baranczaka, dobra poezja zdolna jest ocala¢
nie tylko od zwatpienia i rozpaczy, ale takze ,,0od czego$ jeszcze gorszego: od
cynicznie zrezygnowanego «wida¢ tak musi by¢», z jakim godzimy si¢ na rze-
czywistos¢ ludzkiego zla, po prostu po to, aby moc w niej egzystowac nadal”.
Poezja zostaje tutaj porownana do ,,Czlowieka, Ktory Za Duzo Wie” czy tez
,hiewygodnego $wiadka wszystkiego, czego dopuszcza si¢ nasz $wiat”, choé¢
Baranczak zastrzega od razu, ze taka postawa poety nie wynika z jakichs szcze-
golnych kwalifikacji moralnych i nie stuzy do wydawania ,,etycznych pouczen
i cenzurek”. Na poczatku lat dziewig¢dziesiatych autor Widokowki z tego swiata
wyznal, ze poezja powinna odznaczac si¢ atrybutem ,,wiecznej czujnosci”, ktorej
nie nalezy myli¢ z ostentacyjna moralistyka:

[...] nie chcialbym da¢ sig sprowadzi¢ wylacznie do roli ,,poety wspdtczujacego”, jakie-

go$ poety czutostkowego i o dobrym serduszku, ktory nic, tylko wspotczuje ofiarom zta

i potgpia ich krzywdzicieli. Owszem, ludzka krzywda zawsze mnie porusza, ale najbardziej

mnie porusza — w zgodzie zreszta z zasadniczo egotycznym charakterem wszelkiej poezji —

to, ze zdolno$¢ czynienia krzywdy kryje si¢ 1 we mnie samym, ze i we mnie samym, jak

pewnie w kazdym cztowieku z wyjatkiem $wigtych, sa poktady zta, i ze jest whasciwie cu-

dem czy niezastuzonym darem to, ze do ujawnienia si¢ tego zta dochodzi stosunkowo rzad-

ko. [...] Jesli nawet poezja nie nakarmita ani jednego pustego zotadka, czy nie uchronita ani

jednego ciata przed torturami, to przynajmniej zbawita pare ludzkich dusz?.

5

Z przedstawionych tu rozwazan Stanistawa Baranczaka oraz z refleksji po-
etyckiej Czestawa Mitosza, zawartej w Przedmowie, wynika, ze dobra poezja
ocala i zbawia. Nie dziwi wigc (cho¢ zaprasza do zastanowienia) fakt, iz ostat-
nim wierszem napisanym przez autora Drugiej przestrzeni byt utwor Dobroc™.
Jak podaje Agnieszka Kosinska, sekretarka Milosza w ostatnich latach zycia,
poeta podyktowat go 10 grudnia 2003 roku, poczatkowo jako niezatytutowany
tekst proza, traktujacy o ,,tajemniczym $wiatowcu, ktory potrafit zy¢ w harmonii

¥ Poezja musi by¢ wieczng czujnosciq”. Rozmowa z Piotrem Wierzchostawskim, [w:] S. Baran-
czak, Zaufaé nieufnosci. Osiem rozmow o sensie poezji 1990—1992, red. K. Biedrzycki, Krakow
1993, s. 66, 71.

30 Cz. Milosz, Wiersze ostatnie, Krakow 2006, s. 64. Wszystkie cytaty z wiersza pochodza z tej
samej strony.



Stuzyc¢ dobrej sprawie... 113

z calym stworzeniem”. Poprawki zostaty naniesione 18 i 19 grudnia, tytut Do-
bro¢ pojawit si¢ natomiast nad tekstem 22 grudnia i taka tez datg umieszczono
pod wierszem. Szkice do tego utworu sasiaduja w osobistym kajecie poety z sil-
nie kontrastujacym zapiskiem, ktérego tytul mogtby brzmie¢, na przyktad, Pie-
kto: ,,SiedzieliSmy po uszy w palacej si¢ smole wywieszajac ozory spragnione
cho¢ kropli wody”. Jest to zarazem ostatnia notatka, zapisana przez Milosza
wlasnorecznie, po niej nastepuja juz tylko puste kartki’'.

Stajacy po stronie racjonalnosci i §wiadomy jej ograniczen podmiot wiersza
Dobro¢ nakre$la wyrazistym konturem swoj stosunek do portretowanego boha-
tera; ma trudnosci ze zrozumieniem tego czlowieka, a jego rozum nie potrafi
przyswoi¢ franciszkanskiej z gruntu postawy czutosci, ,,wspotczucia dla wszyst-
kiego co zywe” oraz wiary ,,w nieskalane pigkno ziemi / sprzed upadku Adama”.
Nie kwestionuje jednakze faktu, iz w obecnosci owego tajemniczego Swiatowca
dokonuja si¢ zdarzenia niemal cudowne, zmieniajace bieg wszechrzeczy:

jak gdyby ulegto zawieszeniu prawo nakazujace
mniejszemu chroni¢ si¢ przed wigkszym,

zeby nie zosta¢ pozartym.

Jak gdyby odwrocit si¢ czas i znowu zajasniaty
$ciezki rajskiego ogrodu.

Cho¢ bohater Dobroci dysponuje przenikliwg ,,wiedza o straszno$ci §wiata”,
nie przeszkadza mu ona w dokonywaniu pozytywnego wyboru pomi¢dzy mito-
$cig 1 buntem, istnieniem i nieistnieniem. Posta¢ ta urasta w wierszu Mitosza do
rangi autorytetu godnego podziwu, cho¢ niemozliwego do nasladowania. Poeta
wyraza tym samym $wiadomo$¢ swej niedoskonatosci i niemocy w dazeniu do
osiagnigcia ideatu moralnego. W napisanym latem 2002 roku, krotko po $mierci
zony Carol, poemacie Orfeusz i Eurydyka znajdujemy stowa, ktére bezposrednio
ujawniaja przekonanie o niezbywalnosci antagonizmu zachodzacego pomigdzy
poezja a dobrocia i skazujacego tworce na trwale uposledzenie:

Pamigtat jej stowa: ,,Jestes dobrym czlowiekiem”.
Nie bardzo w to wierzyl. Liryczni poeci

Maja zwykle, jak wiedzial, zimne serca.

To niemal warunek. Doskonato$¢ sztuki
Otrzymuje si¢ w zamian za takie kalectwo™.

Ten sam watek podjat Mitosz dekade wczesniej w wierszu Czytajqc ,, Notat-
nik” Anny Kamienskiej. W tek$cie tym odmowit dzielu poetyckiemu autorki
Milczen statusu wybitnosci, a zarazem nazwat ja dobrym czlowiekiem, ktory
nigdy ,,nie nauczy si¢ podstepow sztuki”*’. Trudno byloby opisa¢ pokrotce zrd-

31 Zob. A. Kosinska, Milosz w Krakowie, Krakow 2015, s. 488, 493—496.

32 Cz. Milosz, Wiersze ostatnie, s. 43. Na temat genealogii frazy ,,Jestes dobrym cztowiekiem” pi-
sze wigcej A. Kosinska, Mitosz w Krakowie, s. 310-311.

33 Cz. Mitosz, Dalsze okolice, Krakow 1991, s. 29.
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dta tak radykalnego przeswiadczenia, powtarzajacego si¢ zreszta w tworczosci
Mitosza w réznych wariantach. Znacznie tatwiej sfalsyfikowac je w odniesieniu
do poezji Kamienskiej, wskazujac na przyktady takich toméw poetyckich, po-
wstalych po $mierci jej meza, Jana Spiewaka, jak Bialy rekopis (1970), Drugie
szczescie Hioba (1974) czy Wiersze jednej nocy (1981), ktére z pewno$cia nale-
zy umiejscawia¢ na wyzynach polskiej liryki. Sama Kamienska poréwnywata
dobro¢ do pyhlu kosmicznego, rozproszonego we wszech§wiecie, 1 wiazata ja
z pojeciem talentu, ktory nalezy w sobie rozwija¢ zgodnie ze znana przypowie-
$cia ewangeliczna. Twierdzita takze, iz ,,dobro¢ ludzka jest najglebszym uczest-
nictwem w czlowieczenstwie Chrystusa™*. Niezaleznie od zasadnosci pogladu
Milosza na relacje poezji (sztuki w ogole) 1 dobroci warto przytoczy¢ komentarz
Agnieszki Kosinskiej do ostatniego wiersza autora Traktatu moralnego:

Kategoria dobroci, zdaje sig, byla dla Czestawa Miltosza najwazniejsza. W calym jego
dziele dobro¢ jest cecha rzadka, rzadko tez wystgpuje. Jest tez dos¢ tajemnicza cecha da-
na niektorym, ostateczng instancja. On sam zawsze chwytat si¢ dobroci, kiedy juz nic nie
pozostawato, nie dobroci Boga (tu watpit), ale cztowieka, i to konkretnego. Zbierat do-
wody na istnienie Dobra i na jego zwycigstwo, ciche, ale trwale, co samo w sobie bylo
oczywiscie tajemnica najwigksza. To tak, jakby si¢ szykowat na Sad Ostateczny. Zbierat
pozywne lektury, zdania, cytaty. Czytal Jana Pawta II Przekroczy¢ prog nadziei ($ledzit
wszystko, co Papiez napisal), a tam migdzy innymi zakreslit takie zdanie: ,,Dobro jest
wicksze od wszystkiego, co w $wiecie jest ztem”.

6

Za poetke wybitna uznawat Czestaw Mitosz Anng Swirszczynska. Czy byla
ona dobrym cztowiekiem? Odpowiedzi na to pytanie nie udziela Milosz w mono-
grafii Jakiegoz to goscia mielismy, poswigconej zyciu i pisarstwu autorki Czar-
nych stow. Co prawda, przypisuje jej ceche dzielnosci, ktora kwalifikuje jako ,,na-
czelna cnotg™, lecz o dobroci nie wspomina bodaj ani razu. Mimo to sprébujmy
odczyta¢ tekst programowy Swirszczynskiej z 1973 roku®” w optyce norwidow-
skiej, przyjetej dla potrzeb niniejszego szkicu na prawach nadrz¢dnego kontekstu.

Swirszezynska okreslita swoj mikromanifest mianem ,,0sobistej teorii po-
ezji”, sadzg jednak, ze rownie adekwatne byloby nazwanie go ,,0sobista teoria

3 A. Kamienska, Notatik 1965-1972, Poznan 1988, s. 44, 287 oraz Notatnik 1973—1979, Poznah
1987, s. 67.

A. Kosinska, dz. cyt., s. 496. Dodajmy, ze w Dobroci pobrzmiewa rowniez echo innego frag-
mentu rozmowy Jana Pawta Il z Vittorio Messorim, gdzie Papiez stwierdza, iz ,,lepiej jest ist-
nieé, niz nie istnie¢”. Zob. Przekroczy¢ prog nadziei. Jan Pawet Il odpowiada na pytania Vitto-
ria Messoriego, Lublin 1994, s. 36-37.

Cz. Milosz, Jakiegoz to goscia mielismy. O Annie Swirszczyhiskiej, Krakow 1996, s. 105.

A. Swirszczynska, Wstep, [w:] tejze, Poezja, wybrat i przedmowa poprzedzit Cz. Milosz, War-
szawa 1997, s. 17-25. Cytowane w dalszej czgsci fragmenty manifestu pochodza z tychze stron.
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poezji i dobroci”. Cho¢ sama kategoria dobroci nie pojawia si¢ tutaj explicite,
istnieje szereg przestanek, ktore pozwalaja postrzegac¢ swiatopoglad poetycki au-
torki Budowatam barykade wtasnie przez pryzmat tego pojecia. ,,Wojna zrobita
ze mnie innego czlowieka” — pisze Swirszczynska, wspominajac czasy okupacji
i ochotnicza prace salowej w okresie kampanii wrze§niowej oraz powstania war-
szawskiego. Od tamtej pory zaczeta postrzegaé sprawy poezji w horyzoncie
przydatnosci:
Poezja, dajac ludziom pigkno, daje im sit¢ do cigzkiej walki o byt. Dajac wzruszenie —
oczyszcza. Nazywajac — wprowadza tad do chaosu $wiata i ludzkiego uniwersum. Wyra-
zajac rzeczywisto$¢, opanowuje ja i przezwycigza, tworzy dokota cztowieka delikatny,
czuly mini-$wiat, aby go chronit przed strasznoscia maksi-§wiata. Kazda kotysanka mu-
rzynska czy eskimoska to ciepte gniazdo dla ludzkiego pisklgcia, okrywajace jego bez-
bronnos¢. Oby nasze stowa byly tak potrzebne i pozyteczne dla czlowieka jak niegdys
stowa magiczne. Oto nieosiagalny ideat.

Poezja ma wigc za zadanie troszczy¢ si¢ o czlowieka, zwlaszcza jesli do-
$wiadcza on niedoli. Swirszczynska przydaje tworczosci role ,,gardla tych, kto-
rzy sami nie umieja mowic, ktorych gtos zbyt rzadko stycha¢ w gwarze $wiata”.
Porownuje poete do ,,anteny chwytajacej glosy $wiata”, do ,,pokoju, co sktada
si¢ z samych okien otwartych szeroko na $wiat” oraz do ,,bolacego zgba”, ktory
reaguje na jatrzenie si¢ spolecznej prochnicy. Nazywa tworce ,,wrazliwoscia
1 sumieniem $wiata”, posiadaczem ,,serca cztowieczego”, wierzacym, ,,ze mogl-
by wierszem zbawi¢ ludzko$¢”. Mozna rzec, iz w ujeciu Swirszczynskiej status
poety personifikuja postaci takie jak salowa pracujaca w szpitalu, ktora ,,dniem
i noca / wynosi mocz, krew i kat / cztowieczy™*, szpitalna postugaczka, mituja-
ca ludzkie fekalia i tlace si¢ w nich resztki zycia®, mtoda sanitariuszka, pragna-
ca umrzeé za wszystkich ludzi (,,zeby oni nie musieli juz umiera¢”)* oraz kobie-
ta grzebiaca ciato wroga i w akcie tym rozgrzeszajaca go z popetnionych win:

Wiele ludzi zabit twdj automat,
wiele ludzi stawiate$ pod $ciana,
az przyszla na ciebie

godzina cztowieczej nicosci.

Dzieci beda ptaka¢ po tobie,
byles dobry
dla swoich dzieci.

Wrogu, zakopuje¢ twoje ciato

w tej ziemi, ktora splamite$ krwia.
Ona cig przyjmie,

jakbys nie byt jej wrogiem®.

3% Tamze, s. 196-197.
¥ Tamze, s. 267.
40 Tamze, s. 277.
4 Tamze, s. 278.
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7

,,Czy poezja moze spetnia¢ utylitarng role?” — zapytywata Sabina Sebytowa
24 grudnia 1939 roku, w pierwsza wigili¢ spedzana bez Whadystawa*. ,I c6z po
poecie w czasie marnym?” — pytal stowami Friedricha Holderlina Tadeusz Ro-
zewicz na poczatku wiersza ,, Der Tod ist ein Meister aus Deutschland”, po-
$wigconego pamieci Paula Celana®. Jozef Tischner na pytanie: , Jak mozna po-
ja¢ dobro?”, odpowiadat: ,,Mozna je poja¢ jedynie wnikajac w glab rozlicznych
watkoéw dramatycznych, jakie zawiazuje miedzy ludzmi. U podstaw wszystkich

watkow tkwi to jedno: ziarno dobroci obudzonej w cztowieku przez dobro”*.

Ziarna dobroci, bedacej wedlug Emmanuela Lévinasa ,,superlatywem samym”*,
sa rozsiane w tworczosci wielu poetoéw dwudziestowiecznych o rozmaitych me-
trykach, rodowodach i stylach. Mozna je odszuka¢ w przeniknigtych przeczu-
ciem $mierci lirykach Jerzego Lieberta i Krzysztofa Kamila Baczynskiego, od-
wotujacych si¢ czgstokro¢ do motywu serca. Mozna je rowniez odnalez¢ w ko-
lysankach Jozefa Czechowicza, wygrywanych na ,,nucie cztowieczej” 1 maja-
cych chroni¢ przed skrajng trwoga. Ziarna te wzrastaja takze we wczesnych
wierszach Wtadystawa Sebyty, pelnych wspotczucia wobec krzywd ludzi 1 zwierzat,
oraz w stowach Brewiarza Zbigniewa Herberta, wygtoszonych z ogrdjca starosci:

Panie,

[...]
nie zdazg juz
zado$c¢uczyni¢ skrzywdzonym
ani przeprosi¢ tych wszystkich
ktorym wyrzadzitem zto
dlatego smutna jest moja dusza*®

W 1879 roku Norwid spostrzegl, ze poezja i dobro¢ stanowia ,niebtaha
dwojce”, przypominajaca dwie nie§miertelne siostry, u stoép ktorych pelzaja
wszelkie obfitosci, bogactwa, potegi i umiejetnosci’’. W jednym ze szkicow
sprzed kilku lat powazytem si¢ na korektg owego przekonania, twierdzac, iz po-
winno ono brzmie¢ nieco inaczej: ,,Z rzeczy $wiata tego zostang tylko trzy, /

S. Sebylowa, Notatki z prawobrzeznej Warszawy, Warszawa 1985, s. 83.

T. Rozewicz, Plaskorzezba, s. 37. Cytowane przez Rozewicza stowa Holderlina pochodza
z poematu Chleb i wino, napisanego zima 1800/1801.

J. Tischner, O czlowieku. Wybor pism filozoficznych, wstgp A. Bobko, wybor i oprac. A. Bob-
ko, M. Kozak, Wroctaw 2013, s. 327.

Zob. tamze.

7. Herbert, Epilog burzy, Wroctaw 1998, s. 11.

C. Norwid, Do Bronistawa Z., [w:] tegoz, Poezja i dobro¢. Wybor z utworow, oprac. M. Pie-
chal, Warszawa 1977, s. 503.
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Trzy tylko: poezja, muzyka i dobroé... i wigcej nic...”**. W dalszym ciagu go-
tow jestem trwac przy tej sugestii, zwlaszcza ze mozna wzmocnic ja i uzasadnic
sentencja Fredericka Williama Fabera, pochodzaca z potowy XIX wieku: ,,Do-
bro¢ w stowach to na tej biednej ziemi muzyka niebieska”*’.
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Stuzy¢ dobrej sprawie. Poezja i dobro¢ we wspolczesnosci
(prolegomena)

Streszczenie

Artykut jest po§wigcony wystgpowaniu pojecia dobroci w tworczosci poetyckiej oraz metali-
terackiej autorow powojennych, takich jak Edward Stachura, Tymoteusz Karpowicz, Tadeusz Ro-
zewicz, Stanistaw Baranczak, Czestaw Milosz oraz Anna Swirszczyﬁska. Nadrzg¢dny kontekst dla
refleksji stanowi fragment poematu Cypriana Kamila Norwida Do Bronistawa Z. (,,Z rzeczy $wia-
ta tego zostana tylko dwie, / Dwie tylko: poezja i dobro¢... i wigeej nic...”), ktorego wspotczesne
reinterpretacje odznaczaja si¢ zarowno nastawieniem afirmatywnym (Tymoteusz Karpowicz, Sta-
nistaw Baranczak), jak i silnie polemicznym (Tadeusz Rozewicz).

Stowa kluczowe: etyka w polskiej poezji XX wieku, polska poezja drugiej potowy XX wie-
ku, pojecie dobroci w poezji, poezja i aksjologia, tworczo$¢ Edwarda Stachury, poezja Tymote-
usza Karpowicza, poezja Tadeusza Rozewicza, poezja Stanistawa Baranczaka, poezja Czestawa
Mitosza, poezja Anny Swirszczynskiej, recepcja poezji Cypriana Kamila Norwida w XX wieku.

To Serve a Good Affair. Poetry and Goodness in Modern Times
(Prolegomena)

Summary

The article is devoted to the existence of the notion of goodness in poetry and essays of post-
war authors, such as Edward Stachura, Tymoteusz Karpowicz, Tadeusz Rézewicz, Stanistaw Bar-
anczak, Czestaw Milosz and Anna Swirszczyfska. Overarching context for reflection is a fragment
of a poem by Cyprian Kamil Norwid For Bronistaw Z. (“From the things of this world are only
two / two only: poetry and goodness... and nothing more...”), which are characterized by contem-
porary reinterpretations of both attitude affirmative (Tymoteusz Karpowicz, Stanistaw Baranczak)
and highly polemical (Tadeusz Rozewicz).

Keywords: ethics in Polish poetry of the twentieth century, Polish poetry of the second half
of the twentieth century, the concept of goodness in poetry, poetry and axiology, writings of Ed-
ward Stachura, poetry of Tymoteusz Karpowicz, poetry of Tadeusz Rozewicz, poetry of Stanistaw
Baranczak, poetry of Czestaw Milosz, poetry of Anna Swirszczynska, reading of Cyprian Kamil
Norwid’s poetry in the twentieth century.



